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FundamentosFundamentos
SignificaciSignificacióón: n: 

El lenguaje consiste en la asociaciEl lenguaje consiste en la asociacióón de significantes n de significantes 
(estructuras f(estructuras fóónicas) y significados (estructuras conceptuales nicas) y significados (estructuras conceptuales 
relativas al mundo)relativas al mundo)

CategorizaciCategorizacióón y esquematizacin y esquematizacióón:n:
Para la comprensiPara la comprensióón del mundo (y del lenguaje) entendemos los n del mundo (y del lenguaje) entendemos los 
casos particulares como ejemplares o instancias de categorcasos particulares como ejemplares o instancias de categoríías as 
mmáás generales (ms generales (máás abstractas o esquems abstractas o esquemááticas)ticas)

Uso:Uso:
Tanto la significaciTanto la significacióón como la categorizacin como la categorizacióón n ‘‘emergenemergen’’ de de 
experiencias previas de uso contextualizado del lenguajeexperiencias previas de uso contextualizado del lenguaje
La frecuencia de uso es un factor fundamental en la La frecuencia de uso es un factor fundamental en la 
conformaciconformacióón de la estructura lingn de la estructura lingüíüísticastica
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Las construcciones como Las construcciones como 
signossignos

Propiedades fonológicas
Propiedades morfológicas
Propiedades sintácticas

Propiedades semánticas
Propiedades pragmáticas
Propiedades discursivas
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Croft (2001: 18)
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EsquematizaciEsquematizacióónn

DirecDirecPredPredSujSujVOLVERVOLVER

a casaa casavolvimosvolvimosEnseguidaEnseguida

a casaa casavolvervolverSujSuj

a  Xa  XvolvervolverSujSuj

[SUR 33:09][SUR 33:09]

desplazamiento
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Verbos y esquemasVerbos y esquemas
significado del verbo Significado del esquema

Verbo en un esquema
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Verbos y esquemasVerbos y esquemas
significado verbo Significado esquema

A1
A2

A3 A4

Suj ODir

Obl

A1 A2

A4A3

Verbo en un esquema
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sentido 1
sentido 2

...
sentido n

sentido 1
sentido 2

...
sentido n

Verbos y esquemasVerbos y esquemas
significado del verbo Significado del esquema

Sentido  2
verbo

+ 
Sentido 1
esquema 

Verbo en un esquema
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V NP NP 

give   NP  NP  

TRANSFER  NP  NP  

send   NP  NP  

send  

give   me  NP   

send   for  NP  

send  NP  to  NP   

Langacker 2000: 123
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Explicaciones basadas en el uso y Explicaciones basadas en el uso y 
linglingüíüística de corpusstica de corpus

La significaciLa significacióón y la categorizacin y la categorizacióón n ‘‘emergenemergen’’ de de 
experiencias previas de uso contextualizado del experiencias previas de uso contextualizado del 
lenguajelenguaje

Consecuencias metodolConsecuencias metodolóógicas:gicas:
UtilUtilíícense datos procedentes del uso realcense datos procedentes del uso real
EvEvíítese el recurso a estructuras abstractas no tese el recurso a estructuras abstractas no 
inmanentes en los datosinmanentes en los datos

ConsidConsidéérese la frecuencia de uso como un factor rese la frecuencia de uso como un factor 
fundamentalfundamental
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ProblemasProblemas

¿¿QuQuéé relacirelacióón hay entre el uso de un verbo n hay entre el uso de un verbo 
(como (como volvervolver) y el uso de un esquema ) y el uso de un esquema 
sintsintááctico (como <ctico (como <SujSuj –– PredPred –– LocLoc>)>)

O en sentido inversoO en sentido inverso
¿¿ququéé relacirelacióón hay entre la expresin hay entre la expresióón n volver a volver a 
casa casa y otros usos de la Construcciy otros usos de la Construccióón n 
Direccional?Direccional?
¿¿ququéé relacirelacióón hay entre la expresin hay entre la expresióón n volver a volver a 
casacasa y otros usos del verbo VOLVER?y otros usos del verbo VOLVER?
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ProblemasProblemas

Dado un verbo, Dado un verbo, ¿¿ququéé construcciones selecciona construcciones selecciona 
y por quy por quéé??
Dada un esquema Dada un esquema construccionalconstruccional, , ¿¿ququéé verbos verbos 
admite y por quadmite y por quéé??

Dado un verbo en una construcciDado un verbo en una construccióón, n, ¿¿ccóómo mo 
seleccionan mutuamente el sentido en que seleccionan mutuamente el sentido en que 
debemos interpretarlos?debemos interpretarlos?
¿¿ququéé relevancia tiene la frecuencia de uso?relevancia tiene la frecuencia de uso?
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VolverVolver en los diccionariosen los diccionarios
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M. Moliner: M. Moliner: Diccionario de uso del espaDiccionario de uso del españñolol
volver volver (del lat. (del lat. ««volverevolvere»») ) 

1  1  trtr. Cambiar la posici. Cambiar la posicióón de una n de una ÷÷cosacosa hacihaciééndola girar en cualquier ndola girar en cualquier 
sentido o direccisentido o direccióónn

2  2  Agr. Dar la segunda reja a la Agr. Dar la segunda reja a la ÷÷tierratierra, por ejemplo para cubrir la , por ejemplo para cubrir la 
simiente recisimiente reciéén echada. n echada. 

3  3  Hacer que una Hacer que una ÷÷cosacosa deje de ser como era y sea de otro modo: deje de ser como era y sea de otro modo: 
4  4  ((««aa»») ) trtr. Hacer que . Hacer que ÷÷alguienalguien cambie de *opinicambie de *opinióón y adopte la que se n y adopte la que se 

expresa.expresa.
5  5  ((««aa»») ) *Traducir un *Traducir un ÷÷textotexto a la lengua que se expresa.a la lengua que se expresa.
6  6  intr. Dejar la lintr. Dejar la líínea recta y dirigirse en otro sentido.nea recta y dirigirse en otro sentido.
7  7  intr. y intr. y prnlprnl. Andar en sentido inverso por un camino que se acaba de . Andar en sentido inverso por un camino que se acaba de 

recorrer. recorrer. 
8  8  ((««aa»») ) trtr. Con verbo en infinitivo, hacer otra vez lo que este verbo . Con verbo en infinitivo, hacer otra vez lo que este verbo 

expresa. expresa. 
9  9  ((««aa»») *Devolver una ) *Devolver una ÷÷cosacosa a su estado anterior.a su estado anterior.
10  10  Puede sustituir a Puede sustituir a ««*devolver*devolver»» en cualquier otra acepcien cualquier otra acepcióón.n.
11  11  prnlprnl.. *Agriarse ciertos l*Agriarse ciertos lííquidos; particularmente, el vino.quidos; particularmente, el vino.
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M. Seco et al: M. Seco et al: Diccionario del espaDiccionario del españñol actualol actual

A.A. intrintr
aa. . normalnormal

11 Ir al lugar de donde se saliIr al lugar de donde se salióó
22 Ir de nuevoIr de nuevo
33 ~ a~ a + + infininfin = = indind + de nuevo+ de nuevo
44 ~~ ((en sen síí) Recobrar el conocimiento) Recobrar el conocimiento
5 5 Tomar otra direcciTomar otra direccióónn
6 6 Volverse atrVolverse atráás [de algo (s [de algo (complcompl sobre)]sobre)]
7 7 ((litlit) Salir en defensa o ayuda [de alguien ) Salir en defensa o ayuda [de alguien 

o algo (o algo (complcompl por)]por)]
bb. . prpr

88 Emprender la marcha hacia el lugar de Emprender la marcha hacia el lugar de 
donde se salidonde se salióó

99 Girar la cara o todo el cuerpo hacia atrGirar la cara o todo el cuerpo hacia atrááss
1010 Ponerse [una persona o cosa (Ponerse [una persona o cosa (sujsuj)) en en 

contra de otra (contra de otra (complcompl contra)]contra)]
1111 Transformarse [en algo (Transformarse [en algo (n o n o adjadj

predicativopredicativo)])]
bb)) Ponerse. Ponerse. Seguido de un Seguido de un adjadj predicativopredicativo

1212 ~sele~sele [a uno] [a uno] todo todo + + infinf = no hacer [uno] = no hacer [uno] 
mmáás ques que + el mismo infinitivo+ el mismo infinitivo

BB. . trtr
1313 Hacer que alguien o algo vaya al lugar de Hacer que alguien o algo vaya al lugar de 

donde salidonde salióó
bb)) Devolver [algo] a alguien a quien perteneceDevolver [algo] a alguien a quien pertenece

1414 ((poppop) Hacer que alguien recobre el ) Hacer que alguien recobre el 
conocimientoconocimiento

16 16 Hacer que [algo] presente la cara o lado Hacer que [algo] presente la cara o lado 
opuesto a los que antes presentabaopuesto a los que antes presentaba

bb) ) Confeccionar de nuevo [una prenda] Confeccionar de nuevo [una prenda] 
haciendo que quede como derecho lo que haciendo que quede como derecho lo que 
antes era revantes era revééss

cc)) Hacer que [la piel] presente a la vista el lado Hacer que [la piel] presente a la vista el lado 
opuesto al peloopuesto al pelo

dd)) Pasar, girando, a la otra cara [de una Pasar, girando, a la otra cara [de una 
esquina (esquina (cdcd))]]

e)e) Dar la segunda reja [a la tierra (Dar la segunda reja [a la tierra (cdcd)])]
f)f) ~ ~ [a alguien] [a alguien] como un guante como un guante oo como un como un 

calcetcalcetíín n ((colcol)) Hacerle cambiar radicalmenteHacerle cambiar radicalmente
1818 Transformar [en algo (Transformar [en algo (n o n o adjadj predicativopredicativo)])]

bb)) Poner [a alguien o algo de una determinada Poner [a alguien o algo de una determinada 
maneramanera ((adjadj predicativopredicativo)])]

cc)) ~  loco ~  loco →→ loco loco 
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R.J.CuervoR.J.Cuervo: : Diccionario de construcciDiccionario de construccióón y rn y réégimengimen
11. . aa) Dar vuelta o vueltas a una cosa, hacer girar, ) Dar vuelta o vueltas a una cosa, hacer girar, 

bb) girar la cabeza, el torso o todo el cuerpo, ) girar la cabeza, el torso o todo el cuerpo, 
cc) pasar las hojas de un libro de un lado a otro; ) pasar las hojas de un libro de un lado a otro; 

22. . aa) dirigir, encaminar una persona y cosa a un lugar, ) dirigir, encaminar una persona y cosa a un lugar, 
b)b) cambiar, convertir el estado de una persona o cosa en otro; cambiar, convertir el estado de una persona o cosa en otro; 

33. . aa) devolver, restituir alguna cosa a la persona que la pose) devolver, restituir alguna cosa a la persona que la poseíía, a, 
bb) corresponder, pagar, retribuir) corresponder, pagar, retribuir
cc) despedir un regalo haci) despedir un regalo haciééndolo restituir al que lo envindolo restituir al que lo envióó, dando a entender , dando a entender 
algalgúún desabrimiento, n desabrimiento, 
dd) restituir nuevamente a una persona o cosa en el estado que ant) restituir nuevamente a una persona o cosa en el estado que antes tenes teníía, a, 
ee) reflejar el sonido, ) reflejar el sonido, 
ff) vomitar, arrojar lo que se tiene en el estomago; ) vomitar, arrojar lo que se tiene en el estomago; 

44.. aa) ir de nuevo a un lugar en donde se ha estado o de donde uno se) ir de nuevo a un lugar en donde se ha estado o de donde uno se ha ha 
marchado, regresar, marchado, regresar, 
bb) restablecer un v) restablecer un víínculo afectivo o moral, nculo afectivo o moral, 
cc) retornar a un estado anterior o a una actividad interrumpida, ) retornar a un estado anterior o a una actividad interrumpida, 
dd) recobrar el sentido o la conciencia que se ha perdido, por un ) recobrar el sentido o la conciencia que se ha perdido, por un accidente, accidente, 
letargo o suceso lamentable, letargo o suceso lamentable, 
ee) reanudar o continuar el relato o discurso desde el punto en qu) reanudar o continuar el relato o discurso desde el punto en que se ha e se ha 
dejado para hacer alguna digresidejado para hacer alguna digresióón; n; 

55. como verbo auxiliar forma la per. como verbo auxiliar forma la períífrasis frasis VolverVolver + + aa + infinitivo, que se usa para + infinitivo, que se usa para 
denotar reiteracidenotar reiteracióón.n.
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El corpus, la base de datos y El corpus, la base de datos y 
las construcciones de las construcciones de volvervolver
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BDSBDS
Base de Base de DatosDatos SintSintáácticoscticos del del espaespaññolol

http://www.bds.usc.es/http://www.bds.usc.es/

Corpus ARTHUSCorpus ARTHUS
1.5 1.5 millonesmillones de de palabraspalabras

BDS = BDS = 
AnAnáálisislisis sintsintáácticoctico ((““manualmanual””) de ) de laslas 159,000 159,000 clclááusulasusulas
del corpus del corpus ArthusArthus
RegistradasRegistradas laslas construccionesconstrucciones de 3436 de 3436 verbosverbos
diferentesdiferentes
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Esquemas sintEsquemas sintáácticos de VOLVER en la BDScticos de VOLVER en la BDS

944TOTAL
129[otros 35]

18Suj - Loc(de) Activa
22Suj - Loc(a)CP media
22Suj - ODirActiva
24Suj - ODir - Loc(hacia) Activa
25Suj - PtvoSujActiva
25Suj - ODir - PtvoObjActiva
41SujCP media
69Suj - Loc(hacia) CP media
98Suj - PtvoSujCP media

211SujActiva
250Suj - Loc(a) Activa

EjsESQUEMAVOZ
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ADESSEADESSE
Alternancias de diAlternancias de diáátesis y esquemas sinttesis y esquemas sintáácticoctico--

semsemáánticos del espanticos del españñolol

BDSBDS

InformaciInformacióónn
SintSintáácticactica

ADESSEADESSE
InformaciInformacióónn SintSintáácticactica de la de la 
BDSBDS

++
InformaciInformacióónn SemSemáánticantica

-- SentidosSentidos VerbalesVerbales

-- ClasesClases de de VerbosVerbos
-- Roles Roles SemSemáánticosnticos

<<httphttp://://webs.uvigo.eswebs.uvigo.es//adesseadesse//>>
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Tipos de situaciones:Tipos de situaciones:
clases de verbos en ADESSEclases de verbos en ADESSE

2176
65
89

260
153
183
439
410
92

118
91
80

196
VERBOS

TOTAL VERBOS CLASIFICADOS
Hacer6 CAUSATIVOS Y DISPOSITIVOS
Haber5 EXISTENCIA
Decir4 COMUNICACIÓN
Reír34 Comportamiento
Coger33 Otros hechos
Abrir32 Cambio
Ir31 Espacio

3 ‘PROCESOS 
MATERIALES’

Tener22 Posesión
Ser21 Attribución

2 RELACIÓN

Saber13 Cognición
Ver12 Percepción
Gustar11 Sensación

1 MENTAL

EjsCLASEMACROCLASE
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Papeles semPapeles semáánticos y clases verbalesnticos y clases verbales
En ADESSE, cada clase conceptual se asocia con una serie En ADESSE, cada clase conceptual se asocia con una serie 
de papeles tde papeles tíípicos del dominio cognitivo descrito:picos del dominio cognitivo descrito:

ReceptorMensajeEmisorComunicación 

LugarMóvilEspacio: 
localización

TrayectoDestinoOrigenMóvilEspacio: 
desplazamiento

Poseedor-finalPosesiónPoseedor-
inicial

Posesión: 
transferencia

PosesiónPoseedorPosesión
CogniciónConscienteCognición 
PercibidoPerceptorPercepción 
EstímuloExperimentadorSensación 

4321Clase
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Polisemia verbal en ADESSEPolisemia verbal en ADESSE

DelimitaciDelimitacióón de sentidos necesario para n de sentidos necesario para 
poder: poder: 

clasificar semclasificar semáánticamente los verbosnticamente los verbos
establecer equivalencias semestablecer equivalencias semáánticas entre nticas entre 
argumentos de esquemas sintargumentos de esquemas sintáácticos cticos 
diferentesdiferentes

Problema: cProblema: cóómo y cumo y cuáándo separar ndo separar 
sentidos verbalessentidos verbales
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ADESSE: separaciADESSE: separacióón de n de 
acepcionesacepciones

InterInteréés inicial por la estructura argumental, y no s inicial por la estructura argumental, y no 
por la estructura de las entradas lexicogrpor la estructura de las entradas lexicográáficas; ficas; 
por lo que la delimitacipor lo que la delimitacióón de acepciones es en n de acepciones es en 
principio secundariaprincipio secundaria
Imprescindible separar sentidos claramente Imprescindible separar sentidos claramente 
divergentes:divergentes:

partir 1partir 1 ((““irseirse””) vs. ) vs. partir 2partir 2 ((““romperromper””))
saber 1saber 1 ((““conocerconocer””) vs. ) vs. saber 2saber 2 ((““tener cierto sabortener cierto sabor””))
suceder 1suceder 1 ((““ocurrirocurrir””) vs. ) vs. suceder 2suceder 2 ((““seguirseguir””))
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Entradas verbales en ADESSE:Entradas verbales en ADESSE:
estrategia actualestrategia actual

DelimitaciDelimitacióón de acepciones en n de acepciones en diferentes diferentes 
niveles de generalidad o niveles de generalidad o esquematicidadesquematicidad::

1.1. Inicialmente, separar en acepciones diferentes lo Inicialmente, separar en acepciones diferentes lo 
mmíínimo posible, snimo posible, sóólo cuando resulta imprescindible. lo cuando resulta imprescindible. 
No se separarNo se separaráán si se tratan de sentidos n si se tratan de sentidos derivablesderivables
mmáás o menos sistems o menos sistemááticamente de un sentido ticamente de un sentido 
bbáásicosico

2.2. En una segunda fase, reconocimiento de sentidos En una segunda fase, reconocimiento de sentidos 
cada vez mcada vez máás especs especííficosficos
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SeparaciSeparacióón de sentidos verbalesn de sentidos verbales

Punto de partida:Punto de partida:
los esquemas mlos esquemas máás frecuentes con cada s frecuentes con cada 
verboverbo
los esquemas mlos esquemas máás saturados (con mayor s saturados (con mayor 
nnúúmero de argumentos)mero de argumentos)
los esquemas tlos esquemas tíípicos de cada clase picos de cada clase 
semsemáánticantica
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VOLVERVOLVER

Tres (cinco) polos de atracciTres (cinco) polos de atraccióón en el caso n en el caso 
del verbo del verbo VOLVERVOLVER::

41X se volvióS CP media
69X se volvió hacia YS L(hacia) CP media
98X se volvió YS PsCP media

211X volvióS Activa
250X volvió a YS L(a) Activa

NESQUEMAVoz

En general, somos capaces de reconocer significados globales parEn general, somos capaces de reconocer significados globales para cada a cada 
uno de estos patrones uno de estos patrones construccionalesconstruccionales, que no pueden interpretarse , que no pueden interpretarse 
simplemente como resultado simplemente como resultado composicionalcomposicional de la combinacide la combinacióón de n de volvervolver
mmáás el esquema sints el esquema sintááctico correspondiente.ctico correspondiente.
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MacroMacro--acepciones de VOLVERacepciones de VOLVER

X se volvió Y

X se volvió hacia Y

X volvió a Y

Constr. Constr. ttíípicapica

126atribuciónCambiar el estado o el aspecto3

208orientaciónDar la vuelta, girar2

610desplazamientoIr de nuevo donde se había estado1

NClase
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Cada verbo y cada sentido verbal se Cada verbo y cada sentido verbal se 
asocia con un rango de patrones asocia con un rango de patrones 
sintsintáácticos [esquemas]cticos [esquemas]

Cada patrCada patróón sintn sintááctico [esquema] se ctico [esquema] se 
realiza con cierto rango de verbos realiza con cierto rango de verbos 
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PropuestaPropuesta

Ciertas construcciones inducen un sentido Ciertas construcciones inducen un sentido 
llééxico particular debido, en parte a asociacixico particular debido, en parte a asociacióón n 
convencional, y en parte a la acomodaciconvencional, y en parte a la acomodacióón de n de 
significado de verbo y construccisignificado de verbo y construccióón.n.
AcomodaciAcomodacióón de sentido n de sentido ‘‘basada en el usobasada en el uso’’
Las construcciones mLas construcciones máás frecuentes, ms frecuentes, máás s 
‘‘rutinizadasrutinizadas’’ hacen de polo de atraccihacen de polo de atraccióón para la n para la 
interpretaciinterpretacióón de construcciones menos n de construcciones menos 
frecuentes o nuevas.frecuentes o nuevas.
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Tanto el significado de cada verbo como el Tanto el significado de cada verbo como el 
significado de cada construccisignificado de cada construccióón deriva de n deriva de 
patrones de uso, de con qupatrones de uso, de con quéé coaparecencoaparecen en el en el 
discurso y con qudiscurso y con quéé frecuenciafrecuencia se dan tales se dan tales 
coaparicionescoapariciones

Obtendremos indicios de las diferencias de Obtendremos indicios de las diferencias de 
sentido que adquiere un verbo como sentido que adquiere un verbo como volvervolver, , 
simplemente observando en el corpus el uso simplemente observando en el corpus el uso 
que se hace de cada uno de los esquemasque se hace de cada uno de los esquemas..

JM GarcJM Garcííaa--Miguel: "Volver" V Congreso AELCO Miguel: "Volver" V Congreso AELCO 
-- Murcia 2006 Murcia 2006 

3333

Diferencias semDiferencias semáánticas y de nticas y de 
uso entre Esquemas uso entre Esquemas 

polisemia bpolisemia báásica de sica de volvervolver
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Verbos Verbos ‘‘atraatraíídosdos’’ por la por la 
construcciconstruccióón n Activa Activa -- S S L(aL(a))

Análisis colostruccional (Stefanowitsch & Gries 2003, 2004)

30.29727886709525.4449401LLAMAR-1
58.75832398512520.523438DAR-2
62.00507830523894.3771322SUBIR-1
63.06980864129917.4287547PASAR-1
64.215799718503814.241141049SALIR-1
120.0445790883422.7195200REGRESAR-1
126.8656277196831.8988139ACUDIR-1
297.3606073036458.28250610VOLVER-1
Inf12.95383954LLEGAR-1
Inf24.734651822IR-1
coll.strengthexp.freqobs.freqword.freqwords
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Clases mClases máás frecuentes en Activa S L (a)s frecuentes en Activa S L (a)

(88%)

2157TOTAL
411existencia:general
219existencia:fase
149comunicación:general
168percepción:general

1369espacio:localización
4112espacio:orientación

441907espacio:desplazamiento
VerbosCláusulasClase
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AdemAdemáás de  S s de  S L(aL(a), ), 
¿¿QuQuéé otros esquemas son realizaciotros esquemas son realizacióón n 

de VOLVERde VOLVER--1?1?

Los esquemas mLos esquemas máás frecuentes con verbos s frecuentes con verbos 
de desplazamientode desplazamiento

Esquemas de VOLVER que Esquemas de VOLVER que ‘‘elaboranelaboran’’ o o 
‘‘seleccionanseleccionan’’ aspectos de la misma aspectos de la misma 
escena evocada por el esquema escena evocada por el esquema 
direccional S direccional S L(aL(a))



JM García-Miguel: "Volver", V Congreso AELCO. Murcia 2006

7

JM GarcJM Garcííaa--Miguel: "Volver" V Congreso AELCO Miguel: "Volver" V Congreso AELCO -- Murcia 2006 Murcia 2006 3737

Construcciones con verbos de Construcciones con verbos de 
desplazamientodesplazamiento

34483L(a)DSActiva
32643L(a)SCP media 
21769L(de)SActiva
621244SCP media
841651DSActiva
341842L(a)SActiva 
923292SActiva 

TraOriDirMovIni
VerbosCláusRoles y funcionesVoz
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Esquemas de VOLVEREsquemas de VOLVER--11

Voz: Esquema Argumentos y Funciones sintácticas N_ejemplos
Activa: 
     S L(a)     1 (MOV) 

 S 
 3 (DIR) 
 O  

250    

Activa: 
     S     1 (MOV) 

 S  
212    

Activa: 
     S Ps    1 (MOV) 

 S 
 9 (Manera) 
 P  

25    

Activa: 
     S L(de)     1 (MOV) 

 S 
 2 (ORI) 
 O  

18    

Activa: 
     S R(a)    1 (MOV) 

 S 
 7 (Finalidad) 
 O  

17    

Activa: 
     S L()     1 (MOV) 

 S 
 3 (DIR) 
 O  

14    

Activa: 
     S L(a) Ps    1 (MOV) 

 S 
 3 (DIR) 
 O 

 9 (Manera) 
 P  

9    

Activa: 
     S L(sobre)     1 (MOV) 

 S 
 3 (DIR) 
 O  

6    

Activa: 
     S L(por)     1 (MOV) 

 S 
 3 (DIR) 
 O  

6    

Activa: 
     S I    1 (MOV) 

S
 3 (DIR) 
I 

5    
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La variaciLa variacióón sintn sintááctica deriva de ctica deriva de 
selecciones y elaboraciones de la escena: selecciones y elaboraciones de la escena: 

MMóóvil (Origen vil (Origen –– Trayecto Trayecto –– DirecciDireccióón), n), 

en la cual las entidades men la cual las entidades máás salientes son s salientes son 
el Mel Móóvil y la Direccivil y la Direccióón/Destinon/Destino
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Argumentos registrados con Argumentos registrados con 
VOLVERVOLVER--11

(0.2 %)1Beneficiario 5
(0.2 %)1TRAYECTO (TRA) 4
(0.5 %)3INICIADOR (INI) 0
(0.7 %)4Finalidad 7
(3.8 %)23ORIGEN (ORI) 3

(7 %)43Manera 9
(53.4 %)326DIRECCIÓN (DIR) 2
(100 %)610MÓVIL (MOV) 1

FrecuenciaEtiquetaIndice
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UnaUna estructuraestructura predicativapredicativa evocaevoca un un marcomarco conceptual conceptual 
((‘‘frameframe’’) ) definidodefinido porpor la la presenciapresencia de de ciertosciertos elementoselementos
((‘‘frame elementsframe elements’’))

PeroPero, , sintsintáácticamentecticamente, en , en vezvez de de unauna distincidistincióónn discretadiscreta
entreentre argumentosargumentos y y adjuntosadjuntos ((obligatoriosobligatorios vsvs opcionalesopcionales) ) 
tenemostenemos unauna gradacigradacióónn queque puedepuede concebirseconcebirse en en ttéérminosrminos
de de probabilidadesprobabilidades: : 
de de cadacada verboverbo ((sentidosentido verbal) verbal) dependendependen un un conjuntoconjunto
abiertoabierto de de elementoselementos semsemáánticosnticos, , cadacada unouno con con ciertacierta
probabilidadprobabilidad de de apariciaparicióónn

[cf. Thompson & Hopper 2001; Manning 2003][cf. Thompson & Hopper 2001; Manning 2003]
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ElaboraciElaboracióón de la n de la 
DirecciDireccióón / Destinon / Destino

Preposiciones registradas para expresar dirección:

100,0326Total
100,0,31JUNTO A

99,7,31CON
99,4,31BAJO
99,1,31ANTE
98,8,31AL LADO
98,5,93PARA
97,5,93HACIA
96,61,86SOBRE
94,81,86POR
92,97,424--
85,685,6279A

Porcentaje 
acumuladoPorcentajeFrecuenciaPREP
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MMáás que de significados abstractos, debemos s que de significados abstractos, debemos 
hablar de patrones de distribucihablar de patrones de distribucióón, y en especial, n, y en especial, 
de de ejemplares muy frecuentesejemplares muy frecuentes que hacen de que hacen de 
modelo y punto de atraccimodelo y punto de atraccióón para otros n para otros 
ejemplares menos frecuentes que presentan ejemplares menos frecuentes que presentan 
cierta analogcierta analogíía percibida con respecto a los ma percibida con respecto a los máás s 
ttíípicospicos

[cf. [cf. BybeeBybee & & EddingtonEddington 2006] 2006] 
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S Ps

V a Inf S D L

S V a…
S V

por
sobre

de
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VOLVERVOLVER--3:3:
cambio de estadocambio de estado

Esquema centralEsquema central
X se vuelve Y   = X se vuelve Y   = CPmediaCPmedia <<SujSuj PsPs>>

AsAsíí se cerrse cerróó el cel cíírculo: rculo: los mlos máártires se volvieron verdugosrtires se volvieron verdugos y y 
convirtieron en mconvirtieron en máártires a sus verdugos. [TIEMPO: 90, 35]rtires a sus verdugos. [TIEMPO: 90, 35]
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SujSuj -- PsPs
En voz activa:

115VENIR
136SEGUIR
166VIVIR
203IR
241RESULTAR
305QUEDAR
737PARECER

1436ESTAR
6085SER

CláusulasVERBOS
En voz media:

84MOSTRARse
98VOLVERse

118VERse
127ENCONTRARse
193HACERse
245LLAMARse
260PONERse
262QUEDARse
476SENTIRse

CláusulasVERBO

El significado básico de estos verbos es 
de localización ( cambio de estado) o 
percepción ( de un estado)

Principalmente, 
verbos atributivos

JM GarcJM Garcííaa--Miguel: "Volver" V Congreso AELCO Miguel: "Volver" V Congreso AELCO -- Murcia 2006 Murcia 2006 4747

La relaciLa relacióón entre n entre 
VolverVolver--1 1 yy VolverVolver--33

Basada en una Basada en una 
relacirelacióón n 
metafmetafóórica entre rica entre 
construcciones construcciones 
similar a la que similar a la que 
describe describe 
GoldbergGoldberg 1995, 1995, 
para el inglpara el ingléés, s, 
entre entre ‘‘CausedCaused--
motionmotion’’ y y 
‘‘ResultativeResultative’’
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Desplazamiento y cambio de estadoDesplazamiento y cambio de estado

Construcción direccional

L(a)SUJVSin
><PRED

>DestinoMóvil<MOVTOSem

Construcción cambio de estado

Ptvo SujSUJVSin
><PRED

>Estado resultanteEntidad<CAMBIO ESTADOSem

HM   Cambio de estado como 
cambio de localización
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VOLVERVOLVER--33
(cambio de estado)(cambio de estado)

1Pasiva: S R(a)

2CP media: S I Ps

25Activa: S D Pd

98CP media: S Ps

NArgumentos y Funciones sintácticasVoz: Esquema

2 (ATR)
P

1 (ENT)
S

2 (ATR)
P

1 (ENT)
D

0 (INI)
S

2 (ATR)
P

3 (BEN)
I

1 (ENT)
S

2 (ATR)
O

1 (ENT)
S
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ComparaciComparacióón de propiedades n de propiedades 
VolverVolver--1 1 vsvs VOLVERVOLVER--33

[perfil sintáctico de cada acepción]
frecuencia de argumentos semánticos sobre el total de usos de cada acepción)

126 (100%)
126 (100%)
25 (19,8%) 

VOLVER-3VOLVER-1

Estado resultante326 (53,4%)Destino/Dir2
Entidad610 (100%)Móvil1
Iniciador3 (0,5%)Iniciador0

• VOLVER-3, como otros verbos de cambio de estado, entra 
frecuentemente en construcciones causativas:  lo volvió loco
• Para el significado de desplazamiento, existen en español verbos 
específicamente causativos: llevar – traer – devolver    
• La expresión del Estado Resultante es obligatoria con VOLVER-3. Su 
omisión nos llevaría al sentido básico, el de desplazamiento espacial.
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VOLVER(SEVOLVER(SE) como verbo de ) como verbo de 
cambio de estadocambio de estado

Admite alternancia causativaAdmite alternancia causativa
Volverse loco   Volverse loco   -- volverlo locovolverlo loco

Contrasta con otros verbos similares:Contrasta con otros verbos similares:
Quedarse, ponerse, hacerse, convertirseQuedarse, ponerse, hacerse, convertirse, , ……

Pierde el sentido de repeticiPierde el sentido de repeticióón (n (‘‘estar de nuevoestar de nuevo’’) ) 
presente en VOLVERpresente en VOLVER--11

Entre los verbos de cambio de estado hay Entre los verbos de cambio de estado hay 
diferencias aspectuales; pero, sobre todo, hay diferencias aspectuales; pero, sobre todo, hay 
diferencias en sus combinaciones sintagmdiferencias en sus combinaciones sintagmááticasticas
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Verbos de cambio de estado en espaVerbos de cambio de estado en españñolol
((BybeeBybee & & EddingtonEddington 2006)2006)

PonersePonerse y y quedarsequedarse se combinan se combinan 
frecuentemente con un grupo reducido de tipos frecuentemente con un grupo reducido de tipos 
de  adjetivos.de  adjetivos.

Ponerse: nervioso, serio, pesado, Ponerse: nervioso, serio, pesado, ……
Quedarse: solo, quieto, tranquilo, sorprendido, Quedarse: solo, quieto, tranquilo, sorprendido, 
tristetriste……

VolverseVolverse y y hacersehacerse tienen menos tienen menos 
combinaciones frecuentes y, aunque valen combinaciones frecuentes y, aunque valen 
como opciones por defecto para cambios de como opciones por defecto para cambios de 
estado, tienen menor productividad que estado, tienen menor productividad que ponerseponerse
y y quedarsequedarse (menor frecuencia general)(menor frecuencia general)
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VolverVolver--3 en ADESSE3 en ADESSE

10063Total

66,642Otros 
[1 vez cada uno]

3,22sordo
3,22mezquino

27,017loco
%NPRTVO

Prtvos apllicados a Humanos Predicativos aplicados a inanimados

10063Total

90,457Otros 
[1 vez cada uno]

3,22sinónimo
3,22imposible
3,22azul
%NPRTVO

Sólo la combinación volverse/volverlo loco es una fórmula frecuente

JM GarcJM Garcííaa--Miguel: "Volver" V Congreso AELCO Miguel: "Volver" V Congreso AELCO -- Murcia 2006 Murcia 2006 5454

S Ps

V a Inf

S D L

S V a…
S V

por
sobre

de

volver-1

S seV Ps

S V D Ps
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Esquemas mEsquemas máás frecuentes con s frecuentes con 
VOLVERVOLVER--2: 2: ‘‘cambio de orientacicambio de orientacióónn’’

208TOTAL
24Otros
9S R(a)CP media

10S L(a) CP media
22S D Activa
24S D L(hacia) Activa
40S CP media
69S L(hacia) CP media

ClausEsquemaVOZ
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VOLVERVOLVER--22
Tanto el esquema mTanto el esquema máás ts tíípico como los dempico como los demáás s 
esquemas de VOLVEResquemas de VOLVER--2 son posibles con verbos de 2 son posibles con verbos de 
desplazamiento. Necesitamos justificaciones adicionales desplazamiento. Necesitamos justificaciones adicionales 
de por qude por quéé se se ““generagenera”” aquaquíí un acepciun acepcióón diferenten diferente
Creo que habrCreo que habríía que mirar en la historia de la lengua [el a que mirar en la historia de la lengua [el 
sentido histsentido históóricamente mricamente máás antiguo es el de volvers antiguo es el de volver--2], y 2], y 
en oposiciones similares con verbos de movimiento:en oposiciones similares con verbos de movimiento:

Ir(seIr(se))
Marchar(seMarchar(se))
Caer(seCaer(se))

Pero la motivaciPero la motivacióón debe buscarse, sobre todo, en las n debe buscarse, sobre todo, en las 
particularidades de la escena activada por significado particularidades de la escena activada por significado 
llééxico de xico de volvervolver
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VolverVolver--1 1 volvervolver--22
MetonimiaMetonimia. Se perfilan diferentes partes de un . Se perfilan diferentes partes de un 
mismo mismo ‘‘frameframe’’, y adicionalmente, aplicamos la , y adicionalmente, aplicamos la 
expresiexpresióón a escenas en las que tenemos parte n a escenas en las que tenemos parte 
del del ‘‘frameframe’’ pero no el todo.pero no el todo.

Cambio de orientaciCambio de orientacióón [volvern [volver--2] como parte esencial 2] como parte esencial 
del desplazamiento en sentido inverso [volverdel desplazamiento en sentido inverso [volver--1]1]

‘‘EmbodimentEmbodiment’’: El cuerpo humano como base de : El cuerpo humano como base de 
la la conceptualizaciconceptualizacióónn del movimiento orientadodel movimiento orientado
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El viejo deja al niEl viejo deja al niñño sobre la moqueta junto a la cuna o sobre la moqueta junto a la cuna 
y y se vuelvese vuelve hacia una hacia una AnunziataAnunziata triunfantetriunfante
[SON: 059, 04][SON: 059, 04]

Va hacia la salida, pero Va hacia la salida, pero se vuelvese vuelve de pronto hacia los de pronto hacia los 
hermanos hermanos PazziPazzi [COART: 045, 24][COART: 045, 24]

Se aleja hacia la oscuridad. Antes de desaparecer del Se aleja hacia la oscuridad. Antes de desaparecer del 
todo, todo, se vuelvese vuelve un momento hacia un momento hacia éél con una sonrisa l con una sonrisa 
triste. triste. [OCH: 062, 19][OCH: 062, 19]

JM GarcJM Garcííaa--Miguel: "Volver" V Congreso AELCO Miguel: "Volver" V Congreso AELCO -- Murcia 2006 Murcia 2006 5959

ElaboraciElaboracióón de VOLVERn de VOLVER--22

(hacia/a X)><Sujvolverse

Orientación><Móvil

Construcciones intransitivasConstrucciones intransitivas

%N

100,0141Total

3,55Abstracto

3,55Concreto

92,9131Animado

Animación de Suj.Móvil
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ElaboraciElaboracióón de VOLVERn de VOLVER--22

Construcciones transitivasConstrucciones transitivas

<Suj
<Agente

(hacia/a X)>Objvolverse
Orientación>Móvil

100,067Total
94,063No animado

6,04Animado
%N

Animación de ObjDir (Móvil)
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ElaboraciElaboracióón de VOLVERn de VOLVER--22

100,063Total
1,61cara
1,61pasos
1,61página
1,61atención
3,22armas
7,95mirada
9,56espalda

14,39ojos
19,012vista
39,725cabeza

%N
El objeto en las construcciones transitivas
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ElaboraciElaboracióón de Volvern de Volver--22

SubacepcionesSubacepciones::
2.1. Cambiar la orientaci2.1. Cambiar la orientacióón del cuerpo, n del cuerpo, 

situando la parte frontal hacia algo/alguiensituando la parte frontal hacia algo/alguien
2.1.1. Cambiar la orientaci2.1.1. Cambiar la orientacióón del cuerpo, para n del cuerpo, para 

(dejar de) dirigir la mirada hacia algo/alguien(dejar de) dirigir la mirada hacia algo/alguien
2.2. Cambiar la orientaci2.2. Cambiar la orientacióón de un objeto n de un objeto 

girgiráándolondolo
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Extensiones metafExtensiones metafóóricasricas

RELACIONES SOCIALESRELACIONES SOCIALES como como ORIENTACION ESPACIALORIENTACION ESPACIAL

Han hablado y Han hablado y éél estl estáá consiguiendo consiguiendo volverla volverla contracontra mmíí [TER:124,10][TER:124,10]

TIEMPO y ESPACIOTIEMPO y ESPACIO

Volviendo la mirada atrVolviendo la mirada atrááss y analizando las cosas y analizando las cosas …… [PAI:009,14][PAI:009,14]
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De vuelta a VOLVERDe vuelta a VOLVER--11

-- Dijo que estaba cansado y que preferDijo que estaba cansado y que preferíía a volver a casavolver a casa [[TER:130, 22]TER:130, 22]

-- No se sabe si vas o No se sabe si vas o vuelvesvuelves [[HOTEL: 055, 19]HOTEL: 055, 19]

-- En fin, vuelvo a los hechos En fin, vuelvo a los hechos [LAB: 175, 25][LAB: 175, 25]

-- …… textos y peltextos y pelíículas que volvculas que volvíían a mi memoria an a mi memoria [GLENDA: 066, 33][GLENDA: 066, 33]

-- En segundos volviEn segundos volvióó el deseo de dormir. el deseo de dormir. [MIRADA: 117, 09][MIRADA: 117, 09]

((aa X) >X) ><<SujSujvolvervolver
DirecciDireccióón>n><M<Móóvilvil

JM GarcJM Garcííaa--Miguel: "Volver" V Congreso AELCO Miguel: "Volver" V Congreso AELCO -- Murcia 2006 Murcia 2006 6565

De vuelta a VOLVERDe vuelta a VOLVER--11
((aa X) >X) ><<SujSujvolvervolver

DirecciDireccióón>n><M<Móóvilvil

100,0610Total
5,936Abstracto
3,622Concreto

90,5552Animado
%N

100,0303Total
28,486Abstracto
67,0203Concreto

4,614Animado
%N

Móvil: Dirección/destino
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DDáándole vueltas a VOLVERndole vueltas a VOLVER--11
((aa X) >X) ><<SujSujvolvervolver

DirecciDireccióón>n><M<Móóvilvil

¿¿A dA dóónde volvemos nde volvemos 
cucuáándo volvemos? ndo volvemos? 

Dirección/destino = lugar concreto

100,0203Total
41,6Otros

1,53habitación
1,53Buenos Aires
2,04sala
2,04Roma
2,04Madrid
2,04España
2,55cocina
3,06sitio
3,06cama

19,239casa
%N

A espacios situados en 
la esfera personal
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DDáándole vueltas a VOLVERndole vueltas a VOLVER--11
((aa X) >X) ><<SujSujvolvervolver

DirecciDireccióón>n><M<Móóvilvil

¿¿A dA dóónde mnde máás se puede s se puede 
volver? volver? 

Dirección/destino = lugar abstracto

10086Total
68,6Otros

2,32paseo
2,32memoria
2,32lo de siempre
2,32infancia
2,32hecho
2,32estado
2,32asunto
3,53realidad
3,53normalidad
5,85punto

%N
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DDáándole vueltas a VOLVERndole vueltas a VOLVER--11
CAMBIO DE ESTADOCAMBIO DE ESTADO como como DESPLAZAMIENTODESPLAZAMIENTO

Lugar concreto: Lugar concreto: volver a casavolver a casa
Volver 1.1. Volver 1.1. ““Ir de nuevo a donde se ha estadoIr de nuevo a donde se ha estado””
Desplazamiento en el espacioDesplazamiento en el espacio
Lugar abstracto: Lugar abstracto: Volver a la normalidad / al asunto / a lo de siempreVolver a la normalidad / al asunto / a lo de siempre
Volver 1.2 Volver 1.2 ““Retornar a un estado o actividad anteriorRetornar a un estado o actividad anterior””
Desplazamiento metafDesplazamiento metafóórico: repeticirico: repeticióón de estadon de estado--actividadactividad

CompCompáárese con la extensirese con la extensióón metafn metafóóricarica::
SujSuj LocLoc SujSuj PtvoPtvo (volverse loco / tranquilo)(volverse loco / tranquilo)

ICONICIDADICONICIDAD: : 
La extensiLa extensióón metafn metafóórica que conserva el esquema sintrica que conserva el esquema sintááctico ctico 
base, conserva tambibase, conserva tambiéén mn máás rasgos sems rasgos semáánticos del sentido nticos del sentido 
base (por ej. base (por ej. ‘‘repeticirepeticióónn’’))
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DDáándole vueltas a VOLVERndole vueltas a VOLVER--11
CAMBIO DE ESTADO COMO DESPLAZAMIENTOCAMBIO DE ESTADO COMO DESPLAZAMIENTO

1.1. 1.1. LocLoc concretoconcreto
Volver a casaVolver a casa

VolverseVolverse--3 <3 <SujSuj PtvoPtvo>>
Volverse tranquiloVolverse tranquilo

Volver a la tranquilidad, 
a diferencia de volverse 
tranquilo, implica 
repetición 

1.2. 1.2. LocLoc abstractoabstracto
Volver Volver 

a la tranquilidada la tranquilidad

Volver Volver --1 <1 <SujSuj L(aL(a)>)>
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DDáándole vueltas a VOLVERndole vueltas a VOLVER--11
((aa X) >X) ><<SujSujvolvervolver
DirecciDireccióón>n><M<Móóvilvil

AdemAdemáás de las personas, s de las personas, 
¿¿ququéé otras cosas otras cosas 
vuelven? vuelven? 

‘Móvil’ = No animado

10058Total
74,643Otros

1,71construcción
1,71problema
1,71prisa
1,71deseo
1,71moda
3,42imagen
3,42pensamiento
3,42voluntad
6,94luz
%N
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DDáándole vueltas a VOLVERndole vueltas a VOLVER--11

‘‘MMóóvilvil’’ que no se desplaza:que no se desplaza:
VolviVolvióó la luzla luz
La paz volviLa paz volvióó a la regia la regióónn

MMóóvil metafvil metafóórico (+metonimia) rico (+metonimia) apariciaparicióónn
VOLVER 1.3.VOLVER 1.3.
““estar presente u ocurrir algo de nuevoestar presente u ocurrir algo de nuevo””
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‘‘ConstrualConstrual’’

Se abre asSe abre asíí la posibilidad de que la posibilidad de que la paz vuelva la paz vuelva 
a la regia la regióónn [TIEMPO: 091, 04][TIEMPO: 091, 04]

MMóóvil metafvil metafóórico: rico: ‘‘ocurrir de nuevoocurrir de nuevo’’

La regiLa regióón volvin volvióó a la paza la paz
Destino metafDestino metafóórico: rico: ‘‘cambio de estadocambio de estado’’
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1.2. 1.2. LocLoc abstractoabstracto

Volver Volver --1: desplazamiento1: desplazamiento
[N=610][N=610]

VolverVolver--2: orientaci2: orientacióónn
[N=208][N=208]

VolverVolver--3: cambio de estado3: cambio de estado
[N=129][N=129]

1.1. Loc concreto

2.1. cuerpo

2.2. objetos

1.3. ‘móvil’ abstracto
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ConclusionesConclusiones
Debemos entender los significados verbales en funciDebemos entender los significados verbales en funcióón n 
de sus combinacionesde sus combinaciones
El rango de esquemas sintEl rango de esquemas sintáácticos integra un sentido cticos integra un sentido 
verbal junto con el de otros verbos que admiten verbal junto con el de otros verbos que admiten 
construcciones similaresconstrucciones similares
El rango de elementos lEl rango de elementos lééxicos que ocupan cada posicixicos que ocupan cada posicióón n 
argumental puede inducir sentidos especargumental puede inducir sentidos especííficos ficos viavia
extensiones metextensiones metááfora, metonimia o similarfora, metonimia o similar
La exploraciLa exploracióón de propiedades sintn de propiedades sintáácticas y semcticas y semáánticas nticas 
en un corpus nos proporciona indicios claros de la en un corpus nos proporciona indicios claros de la 
fijacifijacióón de combinaciones sintagmn de combinaciones sintagmááticas y sentidos ticas y sentidos 
verbalesverbales
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